Montagehandleiding

Voorgemonteerde keukenblokken
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Je onderkasten zijn al voorgemonteerd. In deze handleiding vind je de stappen die je nog zelf doet:
de kasten plaatsen en waterpas zetten, het werkblad en de plint monteren, en lades en deuren afstellen.

Bij de tekeningen staan de titels in meerdere talen. De Nederlandse titel staat steeds achter NL.
Paginanummers in de tekeningen verwijzen naar de originele, volledige handleiding.
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NL - Neem de volgende veiligheidsinstructies voor de montage van keukens in acht:

+ Speciale, uitgebreidere montagehandleidingen, in het bijzonder meegeleverde losse gebruiksaanwijzingen voor apparaten, spoelkastenen ~ ———
accessoires moeten ook in acht worden genomen. 9
+ De keuken en de afzonderlijke onderdelen ervan moeten zeer zorgvuldig en met inachtneming van de erkende regels van het handwerk
worden gemonteerd. Daarbij moet in het bijzonder rekening worden gehouden met de kwaliteit van de wanden en de vloer. Het meegeleverde
bevestigingsmateriaal voor montage aan de muur is uitsluitend geschikt voor massieve, vaste wanden. Bij alle andere kwaliteiten plafonds,
wanden en vloeren bent u zelf verantwoordelijk voor de geschiktheid van het bevestigingsmateriaal.

Bij lijmwerkzaamheden moet de ondergrond schoon, droog en vrij van olie en vet zijn. Gebruik een voldoende hoeveelheid lijm en neem de
informatie van de fabrikant van de lijm in acht.

Afzonderlijke kasten en keukenblokken moeten worden beveiligd tegen kantelen.

De installatie van sanitair en elektro-apparatuur mag alleen worden uitgevoerd door een overeenkomstig opgeleide vakman.

Bij de montage van accessoires en elektro-apparatuur mogen geen manipulaties worden uitgevoerd die de accessoires of elektro-apparatuur
veranderen. Dit geldt in het bijzonder voor bevestigingsboorgaten.

Controleer voor de montage of alle noodzakelijke aansluitingen voor het sanitair en de elektro-apparatuur aanwezig zijn en vakkundig zijn
uitgevoerd!

Controleer voordat u boorwerkzaamheden gaat uitvoeren, dat er op de plaats waar u gaat boren, geen leidingen voor gas, water, stroom,
verwarming of afvoer liggen.

+ Neem de meegeleverde reinigings- en onderhoudshandleidingen in acht.

+ De keuken bevat kleine onderdelen die ingeslikt kunnen worden. Laat kinderen tot en met 3 jaar daarom nooit zonder toezicht.

De sticker met de informatie van de fabrikant dient voor de veiligheid en traceerbaarheid van de producten. Breng de sticker aan op een
plaats in de spoelkast, die makkelijk toegankelijk en optisch niet storend is.

* Roep voor de montage de hulp in van een volwassene. Enkele stappen, zoals tillen, kunnen zo gemakkelijker worden uitgevoerd.

Draag tijdens de montagewerkzaamheden geschikte beschermingsmiddelen, zoals veiligheidsbril, werkhandschoenen, etc.

+ Wandkasten mogen alleen worden gemonteerd aan een voldoende dragende wand en moeten overeenkomstig worden beveiligd tegen
kantelen of vallen.
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DE - Symbolerklarung ! EN - Explanation of symbols I FR - Explication des symboles { NL - Verklaring van de symbolen ! CZ - \iysvétleni symbold

NL - Gevaar door foutieve montage
Verkeerde montage kan materiéle schade
eh persoonlijk letsel tot gevelg hebben De
montage-instructies dienen dringend in acht
te worden genomen.

NL - Kantelgevaar door omhoog klimmen
Het kantelen van meubels kan emstig letsel of
dodelijke lavetsuren tot gevelg hebben Om
kantelen te voorkomen, dient U de meegeleverde
kantelbeschemming te installeren. Leg de zwaarste
voorwerpen in de onderste lade.

NL - Gevaar door kleine onderdelsn
De inbouwkeuken bevat kleine delen, die door jonge
kinderen kunnen worden ingeslikt Kinderen tot en
met 3 jaar moeten daarom te allen ijde onder toezicht
verkeren.

NL - Verstikkingsgevaar door folias
Verpakkingsfolies mogen niet over het
hoofd worden getrokken. Risico op
werstikking.

HL

Risico op letsel door scherpe randen
Ter voorkoming van snijwonden (hijv. door
verpakkingsmatetialen) dient u
veiligheidshandschoenen te dragen.

NL - Risico op verplettering en inklemming
Verkeerde montage kan materiéle schade
eh persoonlijk letsel tot gevelg hebben De
montage-instructies dienen dringend in acht

te worden genomen

NL - Controleer de hoedanigheid van de muur

mm

NL - Houd rekening met de afmetingen

NL - Controleer de constructie op locatie

NL - Meegeleverd materiaal voor beton C20/25

NL - Montage met meegeleverd materiaal

ML - Gebruik geschikt bevestigingsmateriaal

ML - Controleer de installatiezones

ML - Juiste verwijdering van elekironische artikelen
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DE - Vorbereiten des Raumes / EN - Preparing the room / FR - Préparation de la piéce / NL - De ruimte voorbereiden / CZ - Priprava prostoru
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DE - Auspacken der Lieferung / EN - Unpacking the delivery / FR - Déballage de la livraison / NL - De levering uitpakken / CZ - Vybaleni dodavky
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DE - Demontage, Tiiren, Schubkésten, Ausziige, Einlegebdden ! EN - Disassembly, doors, drawers, pull-outs, shelves ! FR - Demontage, portes, tiroirs,
coulissants, tablettes I NL - Demontage, deuren, ladebakken, uittrekelementen, planken/platen f CZ - DemontaZ, dviika, zasuvky, vysuvy, vkladaci police
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DE - Unterschranke / Seitenschranke f EN - Base units / Tall units f FR - Eléments bas f Armoires latérales |
NL - Onderkasten / Zijkasten { CZ - Spodni / bocni skFinky

DE - Montage Sockeffiife I EN - Mounting unit feet ! FR - Montage des pieds d'armoire I NL - Montage kastvoeten ! CZ - MontaZ soklovych patek

DE - Unter-/ Seitenschrénke positionieren I EN - Positioning base units / tall units ! FR - Positionner élements bas / Armoires latérales 1
NL - Onderkasten / Zijkasten positioneren ! CZ - Umisténi spodnich / boénich skfinék




DE - Unterschrinke / Seitenschranke f EN - Base units / Tall units f FR - Eléments bas f Armoires latérales |
NL - Onderkasten / Zijkasten { CZ - Spodni / bocni skfinky

DE - Unter- / Seitenschrénke positionieren | EN - Positioning base units / tall units ! FR - Positionner éléments bas / Armoires latérales {
ML - Onderkasten / Zijkasten positioneren! CZ - Umisténi spodnich / boénich skfinék
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DE - Unterschranke / Seitenschranke f EN - Base units / Tall units f FR - Eléments bas f Armoires latérales |
NL - Onderkasten / Zijkasten { CZ - Spodni / bocni skFinky

DE - Unter-/ Seitenschrénke ausrichten ! EN - Adjusting base and tall units { FR - Ajuster les éléments bas et les armoires I
NL - Onderkasten en hoge kasten uitlijnen I CZ - Vyrovnani spodnich/ bognich skiingk

1.

DE - Unter-/ Seitenschrénke verbinden { EN - Connecting base and tall units ! FR - Raccorder les éléments bas etles armoires
NL - Onderkasten en hoge kasten verbinden { CZ - Spojeni spodnich / boénich skiingk
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DE - Unterschrinke / Seitenschranke f EN - Base units / Tall units f FR - Eléments bas f Armoires latérales |
NL - Onderkasten / Zijkasten { CZ - Spodni / bocni skfinky

DE - Kippsicherung Unterschrénke montieren ! EN - Mounting base unit safety brackets ! FR - Monter la securite de basculement pour les éléments bas I
NL - Kantelbeveiliging onderkasten monteren { CZ - Jisténi proti pfevrzeni pro spodni skfifiky
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DE - Unterschranke / Seitenschranke f EN - Base units / Tall units f FR - Eléments bas f Armoires latérales |
NL - Onderkasten / Zijkasten { CZ - Spodni / bocni skFinky

DE - Kippsicherung Unterschrénke montieren ! EN - Mounting base unit safety brackets ! FR - Monter la securité de basculement pour les éléments bas I
NL - Kantelbeveiliging onderkasten monteren 1 CZ - Jisténi proti pfevrzeni pro spodni skiifiky
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DE - Unterschrinke / Seitenschranke f EN - Base units / Tall units f FR - Eléments bas f Armoires latérales |
NL - Onderkasten / Zijkasten { CZ - Spodni / bocni skfinky

DE - Kippsicherung Unterschrénke montieren ! EN - Mounting base unit safety brackets ! FR - Monter la securite de basculement pour les éléments bas I
NL - Kantelbeveiliging onderkasten monteren { CZ - Jisténi proti pfevrzeni pro spodni skfifiky
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DE - Kippsicherung Seitenschrinke montieren { EN - Mounting tall unit safety brackets ! FR - Monter la sécurité de basculement pour les armoires |
NL - Kantelbeveiliging hoge kasten monteren ! CZ - Jiténi proti pievrzeni pro boéni skiifiky
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DE - Arbeitsplatten EN - Worktop f FR - Plans de travail I NL - Werkbladen { CZ - Pracovni desky

DE - Arbeitsplattenauschnitte ! EN - Worktop cut-outs | FR - Découpes de plans de travail I NL - Uitsparingen in het werkblad {
CZ - Vyfezy pracovni desky




DE - Arbeitsplatten / EN - Worktop / FR - Plans de travail / NL - Werkbladen / CZ - Pracovni desky
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DE - Arbeitsplatten EN - Worktop f FR - Plans de travail I NL - Werkbladen { CZ - Pracovni desky

DE - Arbeitsplattenauschnitte ! EN - Worktop cut-outs | FR - Découpes de plans de travail I NL - Uitsparingen in het werkblad {
CZ - Vyfezy pracovni desky

DE - Arbeitsplatten montieren § EN - Mounting worktops I FR - Monter les plans de travail ! NL - Werkbladen monteren ! CZ - Montaz pracovnich desek




DE - Arbeitsplatten fEN - Worktop / FR - Plans de travail f NL - Werkbladen / CZ - Pracovni desky

DE - Arbeitsplatten montieren { EN - Mounting worktops I FR - Monter les plans de travail | NL - Werkbladen monteren ! CZ - Monté2 pracovnich desek
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DE - Arbeitsplatten EN - Worktop f FR - Plans de travail I NL - Werkbladen { CZ - Pracovni desky

DE - Arbeitsplatten montieren § EN - Mounting worktops I FR - Monter les plans de travail ! NL - Werkbladen monteren ! CZ - Montaz pracovnich desek
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DE - Montage Aufhéngeleiste ! EN - Mounting hanger rails I FR - Montage de la baguette de fixation ! HL - Montage ophanglijst ! CZ - Montaz zavésne listy
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DE - Hangeschranke / Regale  EN - Wall units / shelf units f FR - Eléments hauts / Etagéres /
NL - Bovenkasten / open kasten f CZ - Zavésné skrinky / regaly

DE - Montage Aufhéngeleiste ! EN - Mounting hanger rails | FR - Montage de la baguette de fixation ! NL - Montage ophanglijst! CZ - Montaz zavésne listy




DE - Hangeschranke / Regale / EN - Wall units / shelf units / FR - Eléments hauts / Etagéres f
NL - Bovenkasten / open kasten f CZ - Zavésné skrinky / regaly

DE - Montage Aufhéngeleiste ! EN - Mounting hanger rails I FR - Montage de la baguette de fixation ! HL - Montage ophanglijst ! CZ - Montaz zavésne listy

A:
1

DE - Hangeschénke in die Authéngeleiste einhéngen | EN - Hang the wall units in the hanger rails { FR - Accrocher les éléments hauts dans la baguette
de fixation ! NL - Bovenkasten in de ophanglijst hangen | CZ - Zavé3eni zavésnych skiinék do zavésne ity

As

A




DE - Hangeschranke / Regale  EN - Wall units / shelf units f FR - Eléments hauts / Etagéres /
NL - Bovenkasten / open kasten f CZ - Zavésné skrinky / regaly

DE - Justierung Hangeschénke ! EN - Adjustment wall units ! FR - Ajustage eléments hauts ! NL - Afstelling Wandkasten ! CZ - Sefizeni zavésnych skiinék

n 41+ 10

DE - Hangeschénke verbinden ! EN - Connecting wall units ! FR - Raccorder les éléments hauts ! ML - Wandkasten verbinden 1
CZ - Spojeni zavésnych skiinék
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DE - Hangeschranke / Regale / EN - Wall units / shelf units / FR - Eléments hauts / Etagéres f

NL - Bovenkasten / open kasten f CZ - Zavésné skrinky / regaly

DE - Kippsicherung Hangeschrénke { EN - Mounting wall unit safety brackets ! FR - Monter la sécurité de basculement pour les élements hauts
NL - Kantelbeveiliging ovenkasten monteren | CZ - Jidténi proti pievrzeni pro zavésne skfifiky
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NL - Bovenkasten / open kasten f CZ - Zavésné skrinky / regaly

DE - Kippsicherung Hangeschrénke { EN - Mounting wall unit safety brackets ! FR - Monter la sécurité de basculement pour les élements hauts
NL - Kantelbeveiliging ovenkasten monteren { CZ - Jiténi proti pfevrzeni pro zavésne skiifiky

Ny 1'

850 50x70 45x15

8,5x50

DE - Montage Abschiufiregal I EN - Mounting open shelf end unit! FR - Montage de I'étagére terminale § NL - Montage open eindkast !
CZ - Montaz koncového regalu




DE - Sockelleisten FEN - Plinth panels f FR - Cache-socle INL - Plinten f CZ - Soklové kryci listy

DE - Seiliche Sockelblende { EN - Side plinth paneli FR - Cache-socle latéral | NL - Zijplintpaneel { CZ - Montaz boéni soklové kryci listy




DE - Sockelleisten  EN - Plinth panels f FR - Cache-socle I NL - Plinten / CZ - Soklové kryci listy

DE - Vordere Sockelblende ! EN - Front plinth panel ! FR - Cache-socle avant ! NL - Voorste plintpaneel! CZ - Montaz piedni soklové kryci listy
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DE - Sockelleisten FEN - Plinth panels f FR - Cache-socle INL - Plinten f CZ - Soklové kryci listy

DE - Vordere Sockelblende ! EN - Front plinth panel ! FR - Cache-socle avant ! NL - Voorste plintpaneel ! CZ - Montaz predni soklové kryci listy
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DE - Sockelleisten  EN - Plinth panels f FR - Cache-socle I NL - Plinten / CZ - Soklové kryci listy

DE - Vordere Sockelblende ! EN - Front plinth panel ! FR - Cache-socle avant ! NL - Voorste plintpaneel! CZ - Montaz piedni soklové kryci listy
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DE - Einlegebdden JEN - Shelves { FR - Tablettes I NL - Planken/platen f CZ - Vkladaci police

DE - Holzeinlegebdden ! EN - Wood shelves | FR - Tablettes en bois I ML - Houten planken | CZ - Dievéne vkladaci police
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DE - Griffmontage ! EN - Mounting handles { FR - Montage de la poignée ! NL - Greepmontage { CZ - Monté2 (ichytek

DE - Montage Schubkasten ! EN - Montage Drawer { FR - Montage Tiroir { NL - Montage ladebakken | CZ - Montaz zasuvek
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DE - Justierung Schubkasten! EN - Adjusting drawers ! FR - Ajuster les tiroirs ! NL - Ladebakken uitlijnen I CZ - Sefizeni zasuvek

DE - Justierung Ausziige § EN - Adjusting pull-outs ! FR - Ajuster les coulissants ! NL - Uittrekelementen uitlijnen § CZ - Sefizeni wysuvil
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DE - Montage Schubkéasten / Ausziige f EN - Mounting drawers / pull-outs f FR - Montage des tiroirs / coulissants f
NL - Montage ladebakken / uittrekelementen f CZ - Montaz zasuvek / vysuvtl

DE - Demontage Frontblende ! EN - Removing Front Filler ! FR - Demontage fagade § NL - Demontage frontblende I CZ - Demonté2 Gelni kryci listy
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DE - Montage Tiiren f EN - Mounting doors I FR - Montage des portes f NL - Montage deuren { CZ - Montaz dvirek

DE - Montage Tiiren ! EN - Mounting doors { FR - Montage des portes ! NL - Montage deuren ! CZ - Montéz dvifek

DE - Justierung Tiiren! EN - Adjustment doors ! FR - Ajustage portes ! NL - Afstelling deuren ! CZ - Sefizeni dvifek
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DE - Anhang / EN - Appendix / FR - Annexe / NL - Bijlage / CZ - Pfiloha

NL - Onderhoudsinstructies
Geachte klant,

Van harte gefeliciteerd met de aanschaf van uw nieuwe inbouwkeuken. Het gaat
hierbij om hoogwaardige keukenmeubelen, die op de meest moderne productie-in-
stallaties en onder toepassing van de wereldwijd geldende kwaliteitsnorm NEN EN
ISO 9001 werden geproduceerd. Om ervoor te zorgen dat u hieraan lang plezier
zult beleven, willen wij u in dit document informatie verstrekken, waar u tijdens het
dagelijkse gebruik rekening mee dient te houden.

Verzorging van keukenmeubelen

Water en stoom komen frequent voor in de keukenruimte en kunnen meubelen
duurzaam veranderen. Zorg er daarom altijd voor dat water nooit blijft staan en
opdroogt. Spatjes en gemorst water onmiddellijk afnemen. Voor het reinigen van de
kasten kunt u een licht vochtig doekje in combinatie met een vioeibare allesreiniger
gebruiken. Na het reinigen de meubelen altijd met een zachte doek droog maken!
Bij gebruik van te natte doeken kan water in de voegen dringen, waardoor meubelen
mogelijk gaan uitzetten. Wanneer stoom tegen meubeloppervlakken condenseert,
moeten de druppels onmiddellijk met een droge doek worden opgenomen.
Stoomreinigers zijn niet geschikt voor het schoonmaken van uw keukenmeubelen.
Stoom bereikt temperaturen tot wel 120 °C en kan fronten onherstelbaar bescha-
digen. Hierdoor zou de folie van het basismateriaal kunnen loslaten. Plaats stoom
en warmte producerende keukenapparaten, zoals koffieapparaat, waterkoker, broo-
drooster enz., nooit rechtstreeks onder bovenkasten, wanneer deze ingeschakeld
zijn, omdat er geen directe afzuiging is.

Voor alle oppervlakken geldt

Verwijder vuil zo snel mogelijk. Vaak zijn dan geen schoonmaakmiddelen nodig. Dit
werkt het beste met lauwwarm water en een zachte, vochtige doek. Wrijf de opperv-
lakken vervolgens droog. Reinig de opperviakken verder uitsluitend met normale, in
water oplosbare, huishoudelijke schoonmaakmiddelen of keukenreinigers. Gebruik
geen bijtende, vioeibare of schurende reinigingsmiddelen of polijstmiddelen! Ook
politoer, was en oplosmiddelen zijn ongeschikt om keukenoppervlakken te reinigen
en zijn eerder schadelijk dan nuttig. Neem ook de instructies van de producenten van
microvezeldoekjes in acht, aangezien deze zeer verschillende opperviaktestructuren
hebben en beschadigingen van de fronten kunnen veroorzaken. Bij het niet naleven
van de onderhouds- en reinigingsvoorschriften komt elke vorm van garantie te
vervallen.

Kunststof oppervlakken zijn voorzien van een robuuste coating. Vuil moet onmid-
dellijk worden verwijderd.

Gebruik hiervoor een schoonmaakdoekje en warm water met een mild schoonmaak-
middel (bijv. Pril, Fairy, Palmolive enz.). Daarna droogmaken. Voor hardnekkige
vlekken kan spiritus of wasbenzine worden gebruikt. Gebruik geen politoermiddelen,
aangezien deze oplosmiddelen en additieven bevatten die de opperviakken kunnen
aantasten of beschadigen.

Onderhoudsinstructies voor hoogglanzende fronten

Het frontoppervlak is bekleed met hoogglanzende kunststof folie. Omdat het
oppervlak volledig gesloten is, kan dit uitstekend worden gereinigd. Anders dan

bij matte oppervlakken kan vuil hierdoor zonder veel krachtsinspanning en bijna
volledig zonder chemische middelen gemakkelijk en grondig worden verwijderd. Wij
adviseren om de op de fronten aangebrachte beschermfolie pas na beéindiging van
de montagewerkzaamheden en een eerste reinigingsbeurt te verwijderen en daarna
volgens deze handleiding te werk te gaan. Bedenk a.u.b. dat fronten nooit droog
gereinigd mogen worden.

Schoonmaakspullen die niet geheel schoon zijn en schurende schoonmaakmiddelen
(microvezeldoekjes, schuursponsies etc.) kunnen krassen veroorzaken en zijn geen
reden voor reclamaties.

Gebruikelijke krassen die bij zonlichtinval of halogeenlicht te zien zijn, zijn het gevolg
van het hoogglanseffect. Zij verminderen de waarde niet, maar zijn net als bij alle
hoogglanzende opperviakken van auto's, glas of andere meubelopperviakken op

lange termijn niet te vermijden. Gebruik daarom altijd een schone, stofvrije, vochtige
zeem of katoenen doek, die voorzichtig reinigt en ook geschikt is om vervolgens te
laten drogen.

Mocht er bij het schoonmaken minerale stof of zelfs metaalstof worden afgenomen,
moeten de schoonmaakmiddelen continu worden uitgespoeld, zodat de stofdeelt-
jes geen sporen op het hoogglanzende opperviak kunnen achterlaten. Eventuele
vlekken die zijn ontstaan door met name sterk gekleurde substanties en vloeistoffen
liefst meteen met water afwassen, eventueel onder toevoeging van een normaal, niet
schurend huishoudelijk schoonmaakmiddel. Viekken niet laten opdrogen. Viekken,
ook vetspatjes en opgedroogd vet, kunnen met een oplossing van warm water met
een beetje groene zeep worden verwijderd.

Let er bij gebruik van normale schoonmaakmiddelen op dat gekleurde reinigers nooit
onverdund en geconcentreerd worden gebruikt, omdat de gebruikte kleurstoffen
eveneens viekken kunnen veroorzaken

Opgelet!
Gebruik geen:
+ agressieve, schurende schoonmaakmiddelen (schuurmiddel)
+ oplosmiddelen (nitro- of kunstharsverdunners, terpentine)
+ gekleurde schoonmaakmiddelen, onverdund en geconcentreerd
* meubelpolitoer
+ harde kunststof sponzen

Het uiterlijk van werkbladoppervlakken kan veranderen wanneer hierop hete
pannen of schalen worden geplaatst. Gebruik daarom a.u.b. altijd een onderzetter.
Niet op het werkblad snijden, aangezien er ondanks de grote krasvastheid snijsporen
kunnen ontstaan.

Verzorging van bewegende delen
Scharnieren en uittrekelementen zijn onderhoudsvrij en hebben geen bijzondere
verzorging nodig.

Verzorging van de spoelbak

Spoelbakken worden in het dagelijks gebruik blootgesteld aan veel verschillende
invloeden. Door dagelijkse verzorging kunt u vermijden dat de oppervlakken lelijk
worden.

Bij roestvrijstalen spoelbakken is het over het algemeen voldoende om deze na ge-
bruik af te nemen met een droge doek. Grovere vervuiling kan ook met een borstel of
spons worden verwijderd. Kalkvlekken kunnen het eenvoudigst met warm water met
azijn worden verwijderd. Gebruik voor het polijsten een gangbaar onderhoudsmiddel
voor rvs (bijv. Sidol, Stahlfix enz.).

Rvs spoelbakken van chroomnikkelstaal kunnen niet roesten. Bij zichtbare roestviek-
ken gaat het om roestdeeltjes uit de waterleiding of vliegroest, deze kunnen met de
genoemde reinigingsmiddelen worden verwijderd.

Als er een vaatwasser in uw keuken is ingebouwd, moet u vermijden om het appa-
raat meteen na beéindiging van het programma te openen. De hete stoom die hierbij
ontsnapt, is een enorme belasting voor de meubels en kan tot gevolg hebben dat
houten delen opzetten. Zorg ervoor dat de bij het apparaat geleverde stoombescher-
ming altijd onder het werkblad wordt gemonteerd.

Voor de verzorging van elektrische apparatuur moeten de gebruiksaanwijzingen
en onderhoudsinstructies van de apparaatfabrikanten in acht worden genomen.
Mochten zich problemen voordoen, kunt u het beste direct contact opnemen met de
plaatselijke klantenservice van de betreffende fabrikant.

Bescherming van de meubels

Wij bieden diverse beschermende afdekkingen om uw meubels te beschermen
tegen stoom, vocht en hitte. Zorg ervoor dat stoom en hitte van kleine elektrische
apparaten, zoals magnetron, koffiemachine, water- en eierkoker, niet rechtstreeks
kunnen inwerken op de meubeldelen. Stoom kan tot gevolg hebben dat meubeldelen
uitzetten. Tijdens het koken daarom altijd de afzuigkap inschakelen.



